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«Bce Hapoabl MEHAIOTCA CAOBAMH U 3aHUMAIOT UX APYT Y Apyrar, — yTBEPXKAAA
B. I'. Beaunckutt [1, c. 29]. [Je#cTBUTEABHO, 3aUMCTBOBAHUS — €CTECTBEHHBIH
AVHTBHCTHYECKHUH IIpoliecc B AI0OyI0 anoxy. Taxk, IleTp I cTpemuacs K eBpormen-
3anuu Poccruu, a moTOMy aKTHUBHO 3aHMMCTBOBaA SAEMEHTBI 3allafHOU KyABTYPBI
U g3BbIKa, YTO CIIOCOOCTBOBAAO IIOSIBAEHHIO HOBBIX TEPMHUHOB U BBIpaK€HUH B
pPycckoM d3bIKe. [Ipyr HEM B AEKCHYECKHI 3allac pPyCCKOTO g3bIKa BOIIAM AEK-
CeMbI U3 HEMELIKOI'O (paHe, KoHmpaxm), (PpaHILy3CKOTO (apMmus, KOpnyc) U ToA-
AAHLCKOTO (2a8aHb, pysb) A3bIKOB. IlaBea I, B oTan4dMe oT cBoero aesa, IpoaB-
AsIA DOoA€e KOHCEPBATUBHBIH MOAXOM K KYABTYPE U S3BIKY, CTPEMSICH COXPAHUTH
TPaAULOHHBIE HEHHOCTH, YTO CAEPKUBAAO JAABHEUIIIYIO €BPOIIEHU3allHI0 A3bI-
Ka. HampuMep, IepBbBIM €ro pacropszKeHHeM ObIA CTPOTHM HaKa3 TOProBllaM
yopaTk hpaHIy3CKOe Ha3BaHHE MA2a3UH U 3aMEHUTD €ro Ha PyccKoe saska'.

B mamm gHM aKTHUBHAs TAo0aAM3allusl M KOMIIBIOTEPH3alltsd, HECOMHEHHO,
OKa3bIBAIOT BO3AEHCTBHE Ha Pa3BHTHE PYCCKOro fA3bIKa. [IpeacraBUTEAH MO-
AOJIOTO TIOKOAEHHSI aKTUBHO HM3Yy4alOT aHTAMHCKUM f3bIK, 4TOObI OOLIATHCHA B
HHTEPHETE CO CBEPCTHHKAMH CO BCEr0 MHpPA, IIO3TOMY HCIOAB3YIOT aHTAHH-

! Menvbwosa I1. OcTaHoBKa «SI3BIK PyCcCKOM Hanum». [lerpoBckasd snoxa // M300pHUK :
[caitT]. URL: https://www.izbornik.ru/theory/history_of_language/about_language_of_
russian-nation (mara ob6pamenus: 16.05.2025).
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CKHE A€KCEMBI U B PYCCKOM OUCKypce. Boaee Toro, mpu 3ToM aHTAHUIIHM3MBI da-
CTO OTPazKalOT HOBbIE IIOHATUS U UIeH, KOTOpble HE UMEIOT TOYHBIX aHAAOTOB B
pycckom sa3bike. OmHAKO GECKOHTPOABHOE U HeccucTeMHOe yIIoTpebAeHHe HHO-
CTPaHHBIX AEKCEM B «IIOTOHE 3a 3aragoM» MOXKET ITPUBECTH K II0Tepe HHTepeca
K POAHOMY 3BIKY: CO BpeMEHEeM HyKIa B II0A00pPe IIPABUABHBIX PYCCKHX CAOB
U BbIpasKeHUH ITOCTEIIEHHO HMCYe3aeT, YEAOBEK CTAHOBUTCS ITOABEPIKEH «SI3BIKO-
BOU A€HH», €70 pedb AUNIaeTCd 06pa3sHOCTH U TOYHOCTH.

Bompoc o 3auMCTBOBaHUAX Celyac HACTOABKO BaXKe€H, YTO OH BKAIOYEH B
AVHTBHCTHYECKYIO JAUCIIHUIIANHY «DKOAOTHS SI3bIKa» H OTPasKeH B 3aKOHOIATEAD-
crBe. PenepaabHblii 3akK0oH oT 1 uioHa 2005 r. Ne 53-P3 «O rocymapcTBEeHHOM
a3pike Poccuiickoii deneparum»? (nasee — PenepasbHbIi 3aKOH 0 TOCYAAPCTBEH-
HOM £I3bIK€) TAaCHuT: «[IpH HCIIOAB30BAHHH PYCCKOTO S3bIKa KaK I'OCydapCTBEH-
HOTO s3bIKa Poccuiickoit Penepaliiu He HOMyCKAETCs yIIOTPeOAEHHE CAOB U BbI-
paskeHUH, He COOTBETCTBYIOIINX HOPMaM COBPEMEHHOTO PYCCKOTO AUTEpaTyp-
HOTO f3bIKa (B TOM YHCAE HEIeH3YPHOMH OpaHH), 38 HCKAIOYEHHUEM HHOCTPAHHBIX
CAOB, KOTOPbIE€ HE HUMEIOT O0IIIeyIOTPeOUTEABHBIX AaHAAOT'OB B PYCCKOM SI3bIKE U
IepedeHb KOTOPhIX COAEPKUTCS B HOPMATHUBHBIX CAOBAPAX, ITPELYCMOTPEHHBIX
yacThio 3 Hacrodled craTbi» (. 6 cT. 1).

AHTAUHFCKUE 3bIK, SBAFIOUTHUMCS MEXKIYHAPOAHBIM CPEACTBOM OOIIEHUS,
UHTEHCUBHO BAUSET HE TOABPKO HA A€KCHKY, HO U Ha APYTHE AWMHTBHUCTUYECKHE
ApyChbl, B 94aCTHOCTH Ha I'padUKy.

CMellleHHe SAEMEHTOB AQTHHHUIIBI U KUPHUAAHIIEI B PYCCKOM IMCKYPCE CTaA0
CTOAb AKTHUBHBIM, YTO HE MOXKET He BBI3BIBATH OIIACEHUd, HE IIOBAULET AU Ta-
Kad KoOMOMHAaIN Ha N3MEHEeHHe PYCCKOro g3bIKa B XyAIIyIo CTOpoHy. Ecan mpu
aKTUBU3AIINH ATOTO IIPOIlecca IPOTHUBOIIOCTABACHHUE KUPUAAUIBI ¥ AATHHUIII
IIPUBOJHAO K YETKOMY IIPOTUBOIIOCTABAEHHIO «CBOE» U «dyzKoe» [2, c. 471], To He
MOZKET AW SKCIIaHCHUS AATHHUIIBI [IOBAUATDH Ha HAIITMOHAABHYIO UAEHTUMDHKAIIHIO
yepes S3bIK?

Pycckoe mmyucbMO ¢ €ro MHOTOBEKOBBIMH TPaIUIIUIMH MOXKHO Ha3BaTb KOH-
CepBaTUBHBIM, OJHAKO OHO TaK3Ke ITOIBEPKEHO 00IIeMy BAUSHHIO APYTHX SI3bI-
KOB, 4T0 00YCAOBAEHO B IIEPBYIO OUepeab BUPTYaAbHOH KOMMYHHUKAIUeH, cop-
MHUPOBaBIlIell HOBBIE peUeBbIe KAHPBI IINCHEMEHHOH (POPMBI pedH, MPUOAMKEH-
HOM K YCTHOH pasroBOpHOM: obmieHHe Ha dopyMax, B Ipylrax «BkoHTakTe»,
«Teaerpamer» u T. 1. Hepenko mpu 3ToM AAQTHHUIIA KOMOMHHUPYETCS C KUPHUAAU-
1eHl MAW WMHOS3BIYHBIM 5A€MEHT IEpPEefaeTcs C IIOMOIIBI0 KUPHUAAUYECKOTO aA-
daBura: SIMka, UT-cneutmaauct [3, c. 14]. UHOS3BIYHBIE 2A€MEHTBI aKTUBHO
HUCIIOAB3YIOTCH B PEKAAMHOM JIHCKYPCE, TI€ OHU IBAFIOTCS SIPKHUM OKCIIPECCUB-
HBIM CPEICTBOM, IIPUBAEKAIONINM BHHUMAaHUe II0TpeduTeas: MarasuH «baZap»,
rade «Cauffkm», napukmaxepckasa «MiAenar, SUPER AKIIUA [4, c. 106].

B 2022 r. B T'ocaymy Poccuiickoit denepanui Obla BHECEH 3aKOHOIIPOEKT O
3aTpeTe UCIIOAB30BAHUSA B peKaaMe OyKB aa(paBUTOB, CO3MAHHBIX HE HA OCHOBE
rupuasuibl. Cenarops! O. KoButuau u C. LlekoB, aBTOpPBI 3aKOHOIIPOEKTA, PY-
KOBO/ICTBOBAAUCH T€M, UTO B HACTOsIIIEe BpeMs B PEKAAMHBIX TEKCTaxX IIpeod-
AQIAIOT AATHUHCKUE DA€MEHTBI, IIO3TOMY KUPHAAUIIA HYyXKAaeTcd B 3aiute. OHU
OTMEYaAH TaK¥Ke BayKHOCTb KHUPHUAAUIIBI B HAITMOHAABHON KyABType KaK OCHO-

2 Cobpanue 3akoHOmaTeAbCTBa Poccuiickoit ®emeparmu. 2005. Ne 23. Cr. 2199.
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BbI HAIlMOHAABHOI'O KOZla, KOTOPBIM BAHSET Ha CaMOOBITHOCTH M II€AOCTHOCTH
poccuiickoro rocymapcrsa’. IIpu 3ToM yTOYHSIAOCH, UTO 3aIIpeT Ha AATUHHUILY B
pekaaMe He KOCHeTcs (PUPMEHHBIX HAMMEHOBAHUY U TOBApPHBIX 3HAKOB, IIPO-
LIEITHUX TOCPETUCTPAIIHIO.

OpHako 3KcIepThl ['ocayMBl He IToAnepsKaAl IIPEICTaBACHHBIH Ha pacCMOT-
peHNe 3aKOHOIIPOEKT, COCAABIIIHCH Ha TO, YTO PYCCKUH S3bIK HAXOAUTCS IION
3ammToil demepasbHOTO 3aKOHA O TOCyAapCTBEHHOM s3bIKe. B m. 3 cr. 1473
'K P® Takzke TOBOPUTCH O IIpaBe IOPUAUYECKUX AUI[ UMEeTh (DUPMEHHOE HaU-
MEHOBaHUE «Ha AIOOOM A3bIKe HapomaoB Poccuiickoit demepaiii U (MAM) UHO-
CTPAHHOM SI3bIKE».

Poccutickuii coro3 ITpOMBIIIIAEHHUKOB U npennpunuMateaeii (PCIII), kpome
TOT'0, OTMETHA, YTO 3aKOHOIIPOEKT O IIoIIpaBKaxX B 3akoH «O peraaMme» MOT OBl
II0BA€YDH PACXOAbl OHM3Heca Ha PEerucTpalyiio TOBAPHBIX 3HAKOB, 0(DOPMAEHHBIX
Aatunuile, a komuccus PCIII o cBa3u u IT obpaTnaa BHUMaHUE Ha TO, YTO
Ha3BaHUA MEXAYHaAPOIHBIX CTAHAAPTOB M (PHU3UYECKHUX BEAHWYHH, XapaKTepH-
CTHUK TOBapOB, Ha3BaHUsS MEIUIIMHCKHUX IIPHOOPOB, hapMaleBTHIECKUX IIpe-
rapaToB HepeaKo OPOPMASIOTCS Ha AATHHHIE, He UMEIOT aHaAOIOB B PYyCCKOM
f3BbIKE U UX TPAHCAUTEpPAIIHs CIIOCOOHAa BBECTH IT0AB30BaTeAel B 3abAykaeHue.

[leAcTBUTEABHO, HOCUTEAH S13bIKa IIPUBBIKAY K AQTUHHIIE B PYCCKOM IHUCKYP-
ce, BUAAT €e U OCO3HAIOT KaK (pparMeHT KapTHHBI MUpa, He BOCIIpUHUMAasI, Ha-
IpuMep, Ha3BaHus UHTepHeT-MarasuHoB Ozon, Wildberries mam xxypHasa «de-
Muga.Science» Kak HEYTO Uy3KEPOTHOE.

[IpuHATO CUMTATh, YTO DKCIAHCHUS AATHHHIBI CBd3aHa c Iepuonom [lepe-
CTPOMKH: B QHTAOS3BIYHBIX CHMBOAAX B TO BpeMs BHIEANCH cBoOoma U IIpH-
ob1leHre K MUPOBOM KyabType [5]. OmHako eme B 1920-30-x rr. A. B. AyHna-
yapckuit u B. U. AenuH BreicTymnaau 3a aatuHuzanuio B CCCP. B pesyabrare
aKTUBHOT'O UCKOPEHEHHs PYCCKOTo aAadaBHTa ObIAM HACHABCTBEHHO HaBs3aHBI
AaTHHU3NpPOBaHHbIe aadaBuThl 10 HapogaM, paHee HCIIOAB30BaBIIIHM PYCCKYIO
[IHCbMEHHOCTb. AaTHHUIIA CYHUTAAACH CPEACTBOM, KOTOPOE MOKET IIPUOAU3HUTH
MHPOBYIO PEBOAIOITUIO [6; 7].

OpHako B Hacrosllee BpeMsa PenepasbHbIH 3aKOH O MOCYAapCTBEHHOM $3bI-
K€ PEeryAupyeT yIoTpeOAeHHe HHOS3BIYHBIX 3A€MEHTOB, M BO3HHUKAaeT BOIIPOC,
Kak OBITH C HanboAee aKTyaAbHBIMHU B HAIITU THU AO3YHTaMU «Za mobemy», «Cuaa
V npaBpe», «Za Halllux», KOTOPbIe BKAIOYAIOT B ce0d AQTHHUILY.

AatuHcKUe OyKBBI Z U V OaBHO HCIIOAB30BAAHCH B PYCCKOM TEKCTE: My-
3pIKaAbHas rpymrma «Myzeika Verpar, kuHopuabM «Illuzar (pexk. I Omapona,
2004), HEAOVEK (HazBaume pyOpuku B xypHase «<Bymepanm). C Haguarom CBO
OHU CTAAU YIIOTPEOAITHCS B HOBOM KOHTEKCTE — KaK CUMBOABI BOEHHOH oIlepa-
[IUHY, arUTaIllMOHHOIO BO3AEHCTBUS U CIIOCO0 BBIPA3UTH CBOE OTHOIIIEHHE K Te-

3 BaxkonomnpoekT Ne 247436-8 «O BHeCEHHN U3MEHEHHsS B CTaTbio 5 demepasbHOro 3a-
koHa “O pekaame™ // Cucrema obecriedeHHs 3aKOHOAATEABHON AEATEABHOCTH : [caiiT].
URL: https://sozd.duma.gov.ru/bill/247436-8.

4 Taspunor A. «Atiay» U1 BBIAAN: Kak 3a00Ta 0 PyCCKOM sI3bIKE MOXKET IIPUBECTH K He-

pasbepuxe B peraame // Forbes : [caiiT]. 14 mapra 2023 r. URL: https://www.forbes.
ru/tekhnologii/486038-ajdi-i-vyjdi-kak-zabota-o-russkom-azyke-mozet-privesti-k-
nerazberihe-v-reklame (gara o6pamenus: 16.05.2025).
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KyIIUM COOBITHAM: «Za 1obeny», «Cuaa V npasme» [8, c. 386]. He aBagerca au
HUCIIOAB30BaHUE 3TUX OYKB IpoTUBOpeudneM PenepasbHOMY 3aKOHY O rocynap-
CTBEHHOM 43bIKE?

OTMeTHUM: B JOKYMEHTAaX 3TH OYKBBI He YIOTPEOATIOTCSA: CHMBOABI HaOpaAu
CBOIO ITOIIyASIPHOCTh UCKAIOUHUTEABHO 3a CUET YPOBHS IIaTPUOTH3Ma HaCEeACHHH,
Beb TaKUM 00pa3oM Hapo[ IbITaeTcd NOANEeP:KaTh PYCCKYI0 apMuio. BykBbI Z
U V MOTYT HCIIOAB30BAThCS B IMyOAUIIMCTUYECKOM CTHAE, YTO JOILyCTUMO BCAE-
CTBHE ero o0pa3HOCTH, a TakxkKe B Yatax u TI-KaHasax, rae s3bIK IPUOAUIKEH
K PasroBOPHOMY CTHAIO, YTO TOXKE€ He SIBASETCS HapyIIeHUEM CTHUANCTHUYECKUX
HOPM. 3aKOH PEryAHPYET HCIIOAB30BaHHE PYyCCKOI'O f3bIKa KaK I'OCyAapCTBEH-
HOT'0, CA€IOBATEABHO, HAPYIIIEHUS HET.

YTo KacaeTcsa apKUX OaHHEPOB ¢ Haanuckio «Stay Wild» uau caiita, raoe Bce —
OT Ha3BaHMUS [I0 OIIHCAHUH KOAAEKITUH POCCHUHCKOro OpeHaa onexanb! Lime — na-
€TCs Ha aHTAUNCKOM, TO 3TOT BOIIPOC CBSI3aH HE CTOABKO C «KYABTYPHBIM BTOP-
JKEHHEM», CKOABKO C COIIMOAMHI'BHCTHKOH.

YT0OBI pa300paThCsa B TAKOM YIIOTPEOACHHUU, ITPEACTABUM THIIHYHOI'O ITOKY-
narteasd Lime: 3TO IOAPOCTOK UAM MOAOLOH YE€AOBEK, KOTOPBIY CYyTKaMH AUCTAET
TikTok, moamucaH Ha aHTAOSI3BIYHBIX OAOTE€POB K MeuTaeT o rmoe3ake B Ceya HAM
Noc-Anmzkeasec. [Iad HEro aHTAMUCKUN — He HHOCTPAHHBIN S3bIK, a 4acThb IHU(-
PpoBOii ITIOBCEAHEBHOCTH. Lime IIpoCcTO TOBOPHUT Ha S3bIKE CBOMX KAMEHTOB U I10-
3UITHOHHUPYET cebd He KaK PEerHOHaABHBIN, a KaK MEXAYHAPOAHBIH OpeH I, fasKe
ecan 90% mnpopmazk mpuxonarcd Ha Poccuio. 3amermm, 4yro Kutatickuit Shein
nan Typeukuit LC Waikiki Toxke HCIIOAB3YIOT aHTAUHCKUN, HE CKpPbIBasi CBOETO
IIPOUCXOXKIAECHUA. ITO He IIpefaTeAbCTBO KOPHEH, a Ou3Hec-cTpaTerus.

Lime TaksKe He OTKa3bIBaeTCd OT PYCCKOM HAEHTHYHOCTH — OH €e Ilepe-
OCMBICASIET: B PEKAAMeE CHHMAIOTCS POCCUMCKIE OAOTepBbl H MECTHBIE AUIIA, ITPHU-
MEHSIOTCS KoAarabopaliy ¢ MOCKOBCKHMH XyNOXKHUKaMH H Au3aiiHepaMu, B
OITMCAHWH TOBAPOB U OOIIEHUH CO CAYZKOOM MOAEPIKKU HCIIOAB3YETCsI PyCCKUH
A3BbIK. AHTAMHCKHM 3/1eCh AHIIb «(pacay, Tora KakK «HadHMHKa» OCTaeTCHd AO-
KaAbHOM. OTO HE MHOCTPaHHOE BTOPXKEHUE, a, CKOpee, KyABTYPHBIN MHKC.

YTOOBI OIIPEeAEAUTb OTHOILIIEHUE HOCUTEAEH A3bIKA K UCIIOAB30BAHHUIO AATHH-
CKUX 3A€MEHTOB B PYCCKOM $3bIKe, HAMH OBbIA IIPOBEMEH OIIPOC CPEOU POCCHU-
dH pas3HBIX BO3PAaCTHBIX KaTeropuii. Ompoc Obla co3mgaH C IoMmolIpi Yandex-
Forms®. Mu(popmaHTaM OBIAU ITPEIAOKEHBI CACAYIOIIHE BOIIPOCHI:

* KaK Bbl OTHOCHTECH K 3aUMCTBOBAHUSIM HHOSI3bIYHBIX 9AEMEHTOB?

* HEOOXOQUMO AW T'OCYZapPCTBEHHOE PETYAHPOBAHHE YHCTOTBHI PYCCKOTO S13bI-
Ka B CB{3H C 3TUMH 3aUMCTBOBAHUSIMU?

Omnpoc npoiiau 152 uHpopMmanTa. Bo3dpacTHoll coCTaB PECIIOHAEHTOB (Ipe-
obramanue Moaomexku 14-22 aet — 76,9%) ykaspIBaeT Ha TO, YTO MOAOJIOE TIO-
KOA€HHe, OyAydH OCHOBHBIM IIOTpebOuTeaeM IM(POBOrO KOHTEHTAa, OGoaee To-
AEPaHTHO K HHOA3BIYHBIM daeMeHTaM. OnHaKO HaaWdHe HETaTHBHBIX OLIEHOK
[aske B 9TOH rpymnme TpedyeT BHEMaHHA K 00pa30BaTEABHBIM U ITPOCBETHTEAB-
CKHUM HHUIIUATHUBaM, HAIIpaBAEHHBIM Ha (POPMHPOBAHHE OCO3HAHHOTO SI3BIKO-
BOT'0 [10BEIEHUS.

5 YandexForms. URL: https://forms.yandex.ru/u/67a79d2584227c29a8f381fc/.
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Hcxonsa m3 pe3yAbTaToB OIIPoca, MOKHO CAEAATb 8bl800bl 06 OMHOUWEHUU CO-
8pemeHHbLX Hocumeiell 136lKa K UHOSI3bIUHBbIM Cpedcmaam.

1. TorepaHTHOCTh K AQTHHCKHUM 3A€MeHTaM. Boaee IIOAOBUHBI yIaCTHHUKOB
(53,8%) oTHOCATCH K HMCHOAB30BAHUIO AATHHUIILI B PYCCKUX TEKCTaX ITOAOXKH-
TEeABHO, a BMECTe C HeTpaabHOH no3unueit (23,1%) 3To hopMUpyeT JOMUHUPY-
Iolllee ITPUHATHE 3aUMCTBOBAHUH. 9TO MOXKeT ObITH CBA3aHO C UX paclpocTpa-
HEHHOCTBIO B HHTEPHETE, COLICETSIX, TEXHOAOTHUSIX U IIOII-KYABTYPE.

2. INoagpusalugd MHEHUH O BAUSHHHM Ha 93bIK. [I0YTH IIOAOBHHA OIIPOIIIEH-
HBIX (46,2%) cauTaeT, YTO AATHHCKHE 9A€MEHTHI BPeIsT PyCCKOMY S3bIKY, U 9TO
JOEMOHCTPUPYET KOHMAUKT MEXIy afarTalnue K raodaanusanuy U CTPEMACHU-
€M COXPaHUTH SI3bIKOBYIO YHCTOTY.

3. PaBHOe pasmeaseHHE II0 BOIIPOCY TOCPEryAnpoBaHUs. MHeHHd O HeoOXo-
JOUMOCTH TOCYJAPCTBEHHBIX MEP Pa3/IeAUAUCH MOYTH HNOpPoBHY (53,8% mpoTus,
46,2% — 3a). Tako#l pe3yAbTaT IIOAYEPKUBAET OTCYTCTBHE 0OIIIECTBEHHOTO KOH-
CeHCcyca: 4acThb O0IlecTBa BUAUT YIPo3y, TPeOYIOIyI0 KOHTPOAS, Apyrasd HoBe-
pgeT ecTeCTBEHHOMY Pas3sBUTHIO S3bIKA.

4. Moaonexkb — aApafiBep U3MEHEHHH, HO He MOHOAUT. [laske Cpear MOAOIBIX
PECIIOHIEHTOB €CTh 3HaUUTEeAbHAsd A0AsI KPUTHKOB (30,8% B Bo3pacte 14-22 aet
[AaAV HeTaTHUBHBbIE UAW HEUTpaAsbHBIE OIIEHKH). ITO CBHIAETEABCTBYET O TOM, UTO
A3BbIKOBasi TOAEPAHTHOCTb He abCOAIOTHA M 3aBHCHT OT AWYHBIX B3TASIOB, 00pa-
30BaHUS UAU CPEIbI.

TaxuM 06pas3om, OIIpoC IOATBEPIKIAET, YTO PYCCKUH A3bIK HAXOAUTCH B IIPO-
ecce TpaHchopMaIuy, a obIIecTBO Pa3leA€HO MEXAY OTKPBITOCTHI0 HOBBIM U
[IPUBEPKEHHOCTHIO KOHCEPBATHUBHBIM IIEHHOCTIM. []AS rapMOHU3AIINH 3THX ITPO-
11ECCOB BasKHbBI JUAAOT, [IPOCBEIIEHNE U I'MOKHe ITOAXO0AbI K I3bIKOBOH ITOAUTHKE.

KaroueBo# BBIBOJ HCCAEOBAHUS 3aKAIOYAETCS B TOM, YTO SI3BIK — JKUBOH Op-
raHu3M, KOTOPBIH ABIIINUT, MeHseTcd U IIpucrocabauBaercd. Ero cuaa — B cro-
COOHOCTH BIIUTBHIBATH HOBOE, HE Tepsid CBA3HU C IIPOIIALIM. OZHAKO 3Ta CII0Co6-
HOCTB TpebyeT 0CO3HaHHOTIO yIIpaBAeHUs. [1o HallleMy MHEHHUIO, OAT FrapMOHUY-
HOTO Pa3BUTHS PYCCKOI'0 sI3bIKa HEOOXOAUMBI CAELYIOIINEe Mephl:

1) KyABTHBHPOBATb KPUTHYECKOE MBIIIIACHHUE: YIUTb MOAOMEXKE OTAWYATH
[IPOAYKTUBHLIE 3aMMCTBOBaHUS (HanpuMmep, IT-TepMHUHEBI) OT I3BIKOBOH A€HH,
KOT/Ia MHOCTPAHHBIE CAOBA HCIIOAB3YVIOTCS AWUIIE PAIU «MOIBI»;

2) UHTErpUPOBaTh TPALUIIHUIO B HHHOBAIIUHU: IOAIEPKUBATE IIPOEKTHI, KOTO-
pble IIEPEOCMBICASIIOT PYCCKYIO AEKCHKY B COBPEMEHHOM KOHTEKCTE (HallpuMep,
digital-poabKAOp MAM TUOPUAHBIE XKAHPBI B AUTEPATYPE);

3) co3maBaTh I'MOKHeE IIpaBOBbIE MEXaHH3MbI: 3aKOHBI NOAXKHBI He 3allpe-
aTh, a HAIIPaBAdThH, IIpeJaaras aAbTePHATHBBI U IIOOLIPss KPEeaTHBHOCTDH B
HCIIOAB30BAHUU POSHOTO I3BIKA;

4) akKTUBHU3UPOBATh KYABTYPHBIN AMaAor: depe3 obpasoBaHUe, Meaua U HC-
KYCCTBO II0Ka3bIBaTh, YTO PYCCKUH S3bIK MOXKET ObITh KaK XPaHUTEAEM UCTO-
pHH, Tak U IPOBOJHUKOM B OyIyIliee.

B KoHeuHOM HmTOTE COXpaHEeHHEe f3BbIKa — 3TO He 0opbba ¢ BETPSHBIMU MEAb-
HHUIIAMH TA00aAM3aliH, a UCKYCCTBO HaXOOUTh 30A0TYIO cepenuHy. Kak mucaa
AeB ToacTo#i, «cAOBO — nmeao Beamkoe» (9, c. 340]. Beamkoe moroMmy, 4TOo OHO
ob0beuHAeT IIpolIaoe U Oyaylnee, AOKaAbHOE U rao0aabHOE, MHIWBHIyaAbHOE
U KOAAEKTHBHOe. Pycckull 93bIK, IIPOHAa depes3 IeTPOBCKHE pepopMEbI, COBET-
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CKHE 3KCIIEPHUMEHTHI U IIH(POBYIO PEBOAIOIIHIO, JOKa3aA CBOIO YCTOUYUBOCTb.
Ero Gyayliiee 3aBUCHT OT TOTO, CMOKEM AH MBI IIPEBPATHTEH BBI30BBI B BO3MOXK-
HOCTH — He OTBeprasi HoOBoe, HO U He 3a0bIBad, 4TO B KasK/I0M «AalKe», «crapra-
IIe» UAU «Z» 3BYYHT 9XO0 MHOTOBEKOBOH HCTOPHH, KOTOPYIO HEOOX0AMMO Gepeds.
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